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Esta escrito: “Havaia: seran quebrantados quienes contienden con £l (merivo)”, etc. Esto presenta

una dificultad: ;quiénes son los que contienden con D'os? Veéase en el Zohar, Parashat Vayikra
(pag. 19b), lo que explica: “Cuando los juicios se despiertan y prevalecen,

°M2x P72 RDMIT RYI1210N TR2ANR (X317 9772 kepT] 172PT RNDYW2Y 1P°RINKR AT N7 5y T’UL)W

J27Y %1270 251 1290 WNN° T (20007 xan x7a] TP 2197 19°220K0 2NN

prevalecen sobre la misericordia, y la misericordia queda sometida; pero cuando el Santo, bendito
sea, es bendecido desde la fuente del arroyo, entonces la misericordia prevalece y los juicios que-
dan sometidos. Como esta escrito: “Havaia: merivo sera quebrantado”: meriv vav, [quien] contien-

de con lavav”, etc.; véase alli.
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Para comprender esto: jcomo es que el hecho de que los juicios se despierten se denomina “quie-

nes contienden con E1”? La explicacion es que el Nombre Havaia es el atributo de la misericordia.

Y aunque el Nombre Havaia esta en Zeir Anpin (los atributos emocionales) de Atzilut,
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y, sin embargo, contiene el atributo de Guevura (contencion). Asimismo, en la creacion de los se-
res, cuyo origen esta en el Nombre Havaia, hay cuatro campamentos de la Shejina (Presencia Divi-

na): el campamento de Mijael, Jésed (bondad), y el campamento de Gavriel, Guevura.
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Pero este nivel de Guevura se encuentra en el modo de “incluir la izquierda en la derecha”: esta
incorporado en el atributo de Jésed y anulado ante él. Por consiguiente, ocurre lo contrario: de
ella provienen un beneficio y una ventaja adicional para Jésed, superiores a los que tendria si Jé-

sed estuviera por si solo.
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Pues Jésed es el nivel de la frialdad, como el agua, que es fria y hiimeda [véase el Zohar, al comien-

zo de Parashat Vaeral; en cambio, la esencia de la fuerza vital (jayut) proviene del calor, como [en

el versiculo]: “porque la sangre es el alma”;
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y asi sucede también en lo espiritual, pues del aspecto del agua en si, es decir, de la frialdad, tam-
bién puede surgir un estado en el que “las aguas se congelan”, lo cual significa que el flujo queda
completamente detenido. Y esto es [lo que significa] lo escrito acerca de Yaakov: “Y los rebafos en-

traban en celo (vayejemu)”, etc.
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“Y entraban en calor cuando venian a beber”, etc.; pues ninguna procreacion puede producirse
sino mediante el calor, que corresponde al nivel de Guevura (contencion). Por eso, en el Nombre
Havaia, que hace existir todas las cosas, también debe estar presente el nivel de Guevura.
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Sin embargo, esta incluida en la derecha; por consiguiente, es precisamente de esta inclusion de
donde provienen la esencia de la fuerza vital y el surgimiento a la existencia. Pero si el atributo de
Guevura no esta incluido en Jésed (bondad),
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como sucedia en el Mundo de Tohu, donde no existia el nivel de “incluir la izquierda en la
derecha”, de ello se desprendio el surgimiento de juicios severos; estos son los acusadores de lo

Alto, cuyo unico deseo es hacer que se ejecute el juicio, como esta escrito
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en el Zohar, al comienzo de Parshat Miketz, acerca del versiculo “Y todo limite El lo escudrina”. Y
asimismo, abajo, entre los seres humanos, hay personas que se alegran por la desgracia de sus

semejantes.
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Y también, a veces, cuando se enfurecen con el pecador, no es que les duela el pecado, sino que
desean que se ejecute el juicio.
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Lo mismo sucede con los acusadores de Arriba, que son como se explico antes: no les angustia el

pecado con el celo de Havaia de las Huestes, sino que desean que se ejecute el juicio. Esto se debe

a que son las escorias de Guevura (contencion).
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Por eso son llamados merivav, «los que contienden con» el Nombre Havaia: pues se oponen al
Nombre Havaia, ya que Su voluntad, bendito sea, es especificamente Jésed (bondad) y «incluir la
izquierda en la derecha». [En este sentido, el Zohar, al final de la parasha de Ajarei (pagina 79b),

explica el asunto de «los que se reunieron contra Havaia»:
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es decir, Koraj también quiso separar las Guevurot para que quedaran por si solas, en vez de que
se diera el nivel de «incluir la izquierda en la derecha», como esta escrito en el Zéhar, al comienzo

de la parasha de Koraj.
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En este sentido, se explico en otro lugar el significado y el asunto de «ejecutar la venganza de Ha-
vaia contra Midian»: pues el nivel de Midian, rifa y contienda (riv umadon), es también lo opuesto
al nivel del Nombre Havaiay se le opone, como esta escrito en el discurso que comienza «Armense

de entre ustedes», etc.,
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en la parasha de Matot. Alli se explica que, aunque en la Tora hay muchos castigos y Guevurot, esta
Guevura tiene como proposito el Jésed: que por medio de ella se rectifique el alma del pecador,
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como un padre que golpea a su hijo para que vaya «por el camino de los buenos»; en cambio, las
Guevurot severas desean que se ejecute el juicio por si mismo. Véase el Zohar, Balak
251 N7 T AR YT L[R7Y N0 AN KD [0 ex] PR 12 2200 11 933 (27 27%pT)
(pagina 192b), a proposito de «;Qué esta escrito en ella?». El le dijo: «No asesinaras», etc.; véase
alli.] Y acerca de esto esta dicho: «Havaia: los que contienden con El seran quebrantados».
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Ahora bien, el signo de cantilacion sobre este Nombre Havaia es gershayim, que consiste en dos
trazos; en Pardes, en el Portal de los signos de cantilacion (Sha’ar HaTe’amim), se lo llama trein

gerishin (dos gereshes); y este signo de cantilacion consta de dos sonidos.
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Y esto se debe a que, para que los juicios sean endulzados y anulados, es preciso que ello se pro-
duzca mediante una emanacion desde el nivel de Jésed de Arij Anpin, que esta muy, muy por enci-
ma del Jésed de Zeir Anpin. Pues el Jésed de Zeir Anpin es llamado jésed olam (bondad del

mundo), y sobre él se dice: “Y Tuya, Ado-nai, es la bondad,
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pues Tu retribuyes al hombre seguin sus acciones”: es decir, segun la medida de las acciones de los
seres humanos; asi como es el despertar desde abajo (isarusa dilesata), asi es el despertar desde
arriba (isarusa dile’eila) y la emanacion desde este Jésed. Por eso se llama jésed olam, pues esta

dentro de un limite y una medida.
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Por eso, alli los acusadores encuentran ocasion para acusar; como Bilam, que busco y encontro los
lugares donde Israel estaba destinado a pecar, y por ello quiso acusar, alegar culpabilidad, etc.,

para despertar el atributo del juicio.
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Pero el nivel del Jésed de Arij Anpin es el Jésed supremo (jésed ilaa), y se lo llama “abundante en
bondad” (verav jésed), porque brillay se extiende desde el nivel del Infinito (Ein Sof), sin limite
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o medida [véase Iggeres HaKodesh, seccion 10, sobre el versiculo “Las bondades de Havaia”]; alli
el despertar desde abajo no llega en absoluto; mas bien, el Jésed desciende y se extiende constan-

temente, por si mismo,
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pues El desea la bondad. Por eso, mediante una extension desde este nivel de Jésed, todos los jui-
cios quedan anulados y las acusaciones no tienen lugar alguno (véase también lo escrito sobre el
versiculo “Pero Havaia, tu D'os, no quiso escuchar a Bilam”).
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Sin embargo, el Jésed de Arij Anpin mismo no puede en absoluto extenderse hacia abajo, pues ca-
rece de limite y [los de abajo] no podrian recibirlo. Por eso debe revestirse en el Jésed de Zeir An-
pin (los atributos emocionales), que es el nivel de una vasija para la revelacion de la luz del Jésed

de Arij Anpin
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(y el Jésed de Zeir Anpin es llamado “el cuerpo” (gufa) en relacion con “abundante en bondad”,
que es como el nivel de un alma respecto del Jésed de Zeir Anpin; como analogia, del alma misma,

sin revestirse en un cuerpo, solo habria una influencia de cosas espirituales,
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pero para que de ella provengan influencias fisicas, es necesario que medie su revestimiento en el

cuerpo; del mismo modo, el nivel de “abundante en bondad” esta por encima de la esencia del ni-

vel de Jésed; mas bien, es la fuente del Jésed,
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como en la expresion “Padre de la misericordia” (Av HaRajamim), que significa padre y fuente del
atributo de la misericordia. Por eso es imposible que las influencias se extiendan de él hacia Beria,
Yetzira y Asia, salvo mediante su revestimiento en el Jésed de Atzilut, llamado el cuerpo: “Jésed, el

brazo derecho”, etc.; como esta escrito en el Zohar, en la Idra)
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(pagina 133b): “Y la bondad verdadera (jésed dikshot) no se dice de la vida del cuerpo, sino de la

vida del alma”, etc. Ademas, puesto que el Jésed de Arij Anpin es ilimitado, y el despertar desde
abajo
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no tiene ningan lugar [alli], entonces también las fuerzas externas (jitzonim) podrian recibir de él.
Por eso, la transmision del Jésed de Arij Anpin debe realizarse por medio del Jésed de Zeir Anpin,

para que este nivel de revelacion del Jésed supremo se transmita
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unicamente al lado de la santidad. Y véase lo escrito sobre el versiculo “Y un hombre luché”, y so-
bre “Fuimos esclavos”, etc., “y Havaia, nuestro D'os, nos sac6”: Aba e Ima, que revistieron los bra-

zos de Arij Anpin.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/4/ 7
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Y por eso la cantilacion del Nombre [en] “Havaia: quienes contienden con £l seran quebrantados”
es gershayim, que consiste en dos movimientos, uno por encima del otro, para indicar que se trata
de una emanacion desde un lugar muy elevado, desde Arij Anpin hacia Zeir Anpin (los atributos
emocionales), para lo cual deben producirse dos emanaciones: la primera, desde el Jésed de Arij

Anpin hacia Aba e Ima (Jojmay Bina);
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Y después, desde Aba e Ima (Jojma y Bina), se extiende hacia Zeir Anpin (los atributos
emocionales). Por eso, esta cantilacion consta de dos movimientos [y véase lo escrito en el discur-
so que comienza “El Cantar de los Cantares”, acerca de los dos niveles de jatan (novio): “descendio

un nivel”, etc.,
D°5VaNHY 1°2°97 ANn° 199 K12 R”KT 10 QW qwRIvd XY (@Y 11D M23% 2 °1n2a% 7T
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y en el discurso que comienza “Me has cautivado el corazon” (libavtini): dos corazones, etc.; véase
alli]. Y entonces, cuando se extiende desde el Nombre Havaia de Arij Anpin hacia Zeir Anpin, por
medio de esto “seran quebrantados los que contienden contra E1”: se anulan las fuerzas del juicio,

que son las que contienden contra Zeir Anpin.
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Y en el Zohar se explica «meriv vav», “[quien] contiende con la vav”: pues lavav representa los seis
atributos emocionales (midot) de Zeir Anpin, en los que predomina Jésed (bondad), ya que el nivel
de Guevura (contencion) en él esta en la modalidad de “incluir la izquierda en la derecha”, como

se menciono antes. Y los acusadores de arriba, en los palacios
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de las fuerzas externas, que acusan a Israel, se oponen precisamente a este nivel y se llaman meri-
vav, “quienes contienden con EI”; como esta escrito en la Tora, en la seccion de Bilam: “Y se en-
cendio la ira de Elokim porque él iba”, etc. Y mediante la revelacion del Nombre Havaia de Arij An-

pin en Zeir Anpin, por medio de esto “quienes contienden con El seran quebrantados”.
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Y esto sigue la linea de lo escrito: “Havaia paso delante de su rostro (al panav) y proclamo: Havaia,
Havaia”. Esto ocurrio después del pecado del Becerro; y hacer descender el perdon y la absolucion
fue posible especificamente porque Moshé Rabenu, de bendita memoria, hizo descender los Trece

Atributos de Misericordia de Arij Anpin.
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Por eso dijo: “Si Tu rostro no va, no nos hagas subir de aqui”; pues, segun el juicio, no eran dignos,
ya que habian pecado.
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Y esto es [lo que significa] “y llamo6: Havaia, Havaia”, donde la cantilacion hace una pausa entre
ambos: llamo y atrajo desde el Nombre Havaia de Arij Anpin al Nombre Havaia de Zeir Anpin (los
atributos emocionales). Esta atraccion debe producirse mediante “Y Havaia paso delante de su
rostro (al panav)”. “Su rostro” es Jojma (sabiduria) y Bina (entendimiento), como esta escrito: “La

sabiduria del hombre ilumina su rostro”, etc.

N7 1222797 ANA%T ™97 W W 739337 18D 03 1991 L5710 K™D e xax] KPR 27Y @RI RPRT 0N
"5 03

Y el Jésed (bondad) de Arij Anpin se extiende por medio de Aba e Ima (Jojma y Bina) hasta Zeir An-
pin (los atributos emocionales), como se menciono arriba. Por eso, también aqui, la cantilacion del

Nombre Havaia en “quienes contienden con El seran quebrantados” es gershayim, etc.
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[Ahora bien, gershayim también es un término que alude a expulsar (gerushin), como esta escrito
acerca del servicio de los hijos de Gershon, que también consiste en expulsar las fuerzas externas;
y esto también se logra al hacer descender “abundante en bondad” en los seis extremos (vav ketza-
vot) de Zeir Anpin, que son los seis colores (shisa gavnin);
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y esto es gresh (expulsar), y después vav, y después nun [en el nombre Gershon], como esta escrito
arriba. Y esto corresponde a “Havaia: merivo sera quebrantado”: meriv vav, como se menciono

arriba.]
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2. “Sobre él, en los cielos, tronara”. El significado es: ademas de que el Jésed de Arij Anpin se invis-

te dentro del Jésed de Zeir Anpin (los atributos emocionales), por lo cual quedan quebrantados
quienes contienden con El, los sefiores del juicio,
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mas aun, El hara maravillas: tronara después contra ellos con un sonido de trueno, también desde
el Jésed de Arij Anpin mismo, tal como es, no mediante su investidura en el Jésed de Zeir Anpin;
pues entonces el Jésed
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es mas expansivo que cuando esta investido en el Jésed de Zeir Anpin, lo cual oculta en cierta me-
dida el Jésed de Arij Anpin. [Y alli el Zohar explica el sentido de “sobre él, en los cielos”: es decir, el

rocio de Atika (tala de’Atika), que se extiende sobre Zeir Anpin, llamado “cielos”.
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Y también se puede armonizar con esta explicacion. Pues la atraccion del rocio cristalino (tala di-
bedolja) y de Moja Stimaa (el cerebro oculto) corresponde a un nivel mas elevado que la atraccion
del Jésed (bondad) de Arij Anpin; pues en el nivel del Jésed de Arij Anpin si se aplica la investidura,
ya que se inviste realmente en Jojma (sabiduria), etc., y desde alli en Zeir Anpin (los atributos emo-

cionales), mediante una investidura real;
am] A0 RIT 90 WHn MYaAbnm onan aoyn RITRAPITIT ROYY [mxecno xmn] 0717 M2 Dax

13 DOXRNIW 733000 N2 N7 mawxn

pero el nivel de Moja Stimaa y del rocio cristalino esta por encima de la investidura real, pues per-
tenece a las tres primeras [Sefirot] de Kéter (la Corona), el nivel mas bajo que se encuentra en el

Emanador, etc.;
12 °9) L[1°2°97 9070 °nan NRW N°2 10 00PNt 1070 ’5573 ’?}7 oy9a° nene Wl T oM

.(27¥ 170p 77T MY D

y desde este nivel se produce la atraccion para que “truene” contra los senores del juicio, los acu-
sadores, etc., con una intensidad mayor que la del nivel de “quedaran quebrantados los que con-

tienden con E1”.] (Y véase el Zohar, Parshas Vayishlach, pagina 166b.)
80 "2 151,7 n° 11’5571 7 0o°RY 1 ay7° [27D°2 bmmzz] [D12wn 199y T2nn 77 A7°YAT (20w 1] W

131 IR WR DR ONIIM 7Y KPR 101912 790 KPY 100 71577 [mown vy o mw] YT

Y esto es lo que dijo el rey David, de bendita memoria, [II Samuel 22]: “Havaia truena desde los
cielos, y el Altisimo hace oir Su voz”, etc. El sentido es que el rey David, de bendita memoria, era
humilde y no lo atribuy6 a su propio mérito, sino que fue conforme a “Me apiadaré de quien Me

apiade”, etc.;
T'I’L)S?'l B 177'“7 1n° 11’5}71 1N 1PAMIR PO apela) iavahty Jwnl wnw R”KX N2 m2anm Y 13007

:IRD°Y 7017 °P1 K”RT 70N RVK M2 110

es decir, mediante la revelacion del nivel de Arij Anpin, desde donde se atrajo para salvarlo “de la

mano de todos sus enemigos”. Y esto es “y el Altisimo hace oir Suvoz”: “el Altisimo” (veElyon) alu-

de al nivel de Arij Anpin, pues el Jésed de Arij Anpin es llamado el Jésed supremo (Jésed ilaa).

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/4/ 11
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“Y lanzo Sus flechas”, etc.: esto alude al flujo de las Guevurot supremas de santidad, que consu-
men y destruyen las fuerzas del juicio, los acusadores; estos son los enemigos de D'os, que impi-

den el flujo.

5023 PERT PPN 1991RD PI qwRI 1w PRAWT P RIT M1 12 RIT 1Y 0PRR ny 107
Y197 M2 TPV NI IRY 0021%°1 1200 TwnT KDY ORI NN I9RAY WUROY AR YR
.[@vow o]

“Y dara fuerza a Su rey”. La fuerza (oz) es el nivel de las Guevurot (contencion), y constituye la li-
nea izquierda, que debe extenderse tinicamente “a Su rey”, a Maljut (soberania) de Atzilut, para
despertar el amor, como esta escrito: “Su izquierda esta bajo mi cabeza”; y de ella no debe exten-
derse nada a las fuerzas externas, pues entonces las Guevurot serian del orden del juicio, D'os no

lo permita.
119 NP Bxaws maws) P01 NPV CWRID NN IORDY TV KT IRAWT P2 00202 U Iy

JRZT AR Y R 1D TAART WK VDWA2 711230

La explicacion es que hay dos niveles en la linea izquierda. El primero es del orden de “Su izquier-
da esta bajo mi cabeza”: despierta a las almas de Israel para que se eleven con “destellos de fuego”

de amor, etc.;y esto es del orden de “Y entraron en celo los rebanos”.
y

SPRWA NMIN23NM MM ®N23 TaART YR DY 771230 MANYNT Y KI0 T Ay 2ow
.IMIT X7 77709KD 021y 71772 Y00 D3 M wrny 9710 MTvp nan

Pues toda la esencia de la union (yijud) se produce mediante el despertar de Guevura y los deste-
llos de fuego del amor, en un estado de calidez e intensificacion; no ocurre asi con el nivel de frial-
dad, como se menciono antes. Véase también lo que se explica sobre esto en Parshat Tazria, en el

discurso que comienza: “El mundo se asemeja a un portico”.

Py T MM N3P PPN IMT DRAY (k7Y 0 AvI0) (797135 000t 10na anks] PPIIRR 1PIYS 2
0owp 03777 °9Y3 DONROMT NP Rl Mbwhnwn

El segundo es como lo expresaron nuestros Sabios, de bendita memoria (Sota 47a): “La izquierda
aleja y la derecha acerca”. De este nivel, a través de la cadena descendente de los mundos (hish-

talshelut), se extrae el sustento de las fuerzas externas, las duenas de los juicios severos,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/4/ 12
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que son unicamente una izquierda que aleja, sin ninguna derecha que acerque, pues en ellas no
existe el nivel de “incluir la izquierda en la derecha”.
7Y 19917 1Y 107 TPV P71 MINI23T *SNa 03 IR RPRT TOMT VY 1°2°77 AN MR DINR
wrN 2173 NPT NRW 0% AYDWRN (o] 0 TOMNA M1 MBPONNAY CwRI? NNn 1PRAY
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Sin embargo, después de que “quienes contienden con El son quebrantados” mediante el Jésed de
Arij Anpin, también el nivel de las Guevurot sera inicamente del orden de “Y dara fuerza a Su
rey”, del orden de “Su izquierda esta bajo mi cabeza”; pues, al incluirse las Guevurot en el Jésed,
la influencia se producira con mayor intensidad y con una gran fuerza vital. Y esto es [lo que signi-

fica] lo escrito: “Havaia dara fuerza a Su pueblo”, etc.
1512 °2 28T AR °D [mat s 297 AT D2 1% 19 1Y 1N PPN R 1707 92 99 °D M 13)

RN ARG R /aki

[Véase en el Zohar, Parshat Lej Leja, pagina 84a, acerca de “Y dara fuerza”, etc.; y véase en el co-
mentario del Ramaz (Rabi Moshé Zacuto), Parshat Emor, pagina 93b, acerca de “Busquen a Havaia

y Su fuerza”.

13 0%WAA T12°312 12797 I0M° °7 1733 31 121740 70 7P 3T RPRT 700w 19YnD RN 1M

Ahora bien, se explico arriba que el Jésed de Arij Anpin es lo que se denomina “la mano grande”, y
este es el sentido de “Havaia: quienes contienden con El seran quebrantados”, con la cantilacion
gershayim, etc.;

10 0Oy NAP? A1 WU RN T AT AR 1P D% AP TP PN ST 1Y I

“Y dara fuerza”: puede decirse que esto es el nivel de “la mano fuerte”; y “y exaltara el cuerno de
Su ungido”: esto es “la mano en alto”; y como esta escrito: “y a €l se congregaran los pueblos”,

etc.]

MBYHNWN 970 DY Yaua 977 27Y 119K Rk RPRT 7017 MPANT [rew] N0 T T1ownn fIm
Rk Manah qwnY 1NPaNa 19°Wn 09913 [oova) PRITAN 0PI A

Ahora bien, esta atraccion hacia abajo, para que el Jésed de Arij Anpin se revele abajo, no ocurre
segun el curso natural del orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut); solo los

grandes tzadikim pueden atraerlo mediante su plegaria, para que descienday se revele abajo.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/4/ 13
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Y esta fue la labor y el esfuerzo de nuestro maestro Moshe, de bendita memoria, en su plegaria:
atraer hacia abajo los Trece Atributos de Misericordia, pues fue él quien los atrajo, como esta escri-
to: “Y Moshe se apresuro, se inclino hacia la tierra y se postré” [y como esta escrito en el Zohar, en
la Idra (pagina 138a):
(2 X70pT) 2w T2 TP 1991 7Y 113 RNND 91097 199991 NNRT 7wnT X970 7nd
“iCuan grande fue la fuerza de Moshe, que hizo descender los atributos de misericordia abajo!”,
etc.; vease alli. Y véase también el Zohar, Shelaj (pagina 161b),
DT A7 (o1 13 RWN 5D *Raw wHAT W™ At Pi0h2 oW °93 WrnYY IR 19 X1 973 Ny B3
0°29P°N °Y o] 12 M9 D31 K™D [pox Paxn] RPRA (k1977 *npon] 770 370 qwnRw 11°°1 0°nnAn
RITR2 17991 R”17 RIPOTT

acerca de la explicacion de “Y ahora, que se acreciente el poder de Ado-nai”; y véase lo escrito en
Parshat Shelaj sobre este versiculo. Hay una diferencia: en Parshat Ki Tisa se mencionan los Trece
Atributos de Misericordia; esto significa que los trece tikunim de la barba (tikunei dikna) descien-
den de Arij Anpin a Zeir Anpin (los atributos emocionales); mientras que en Parshat Shelaj se men-
cionan nueve tikunim de la barba de Zeir Anpin. Y véase en la Idra
17%97) [xor ®77821] TPTRDY 1D PPN AYWNa 1D Ry NP RIP°T 11 N°M1 T2 RIRN (x 0759p7)
(:”y‘ N”y
(pagina 139a): “Se enseiio: cuando desciende de la preciosa barba suprema”, etc., “en nueve tiku-
nim”, etc.; y en la Idra Zuta (pagina 295ay b):
X°%n 71102 [RNwn) 1R X5 1°29P°N 90°%0T (23 5y 9x7] APYRT 1D YN 1R 11PN Aywn °1n
19 RN

“Estos nueve tikunim los dijo Moshe”, etc.; “pues, aunque no dijo [ahora] los trece tikunim, el

asunto depende de la intencion”, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/4/ 14



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS NASSO - MAAMAR 4 39 92°9% YN0 7 %N

9”INR2 2”2 W1 K17 [xipe7 onpen] TN V2 TORID RPRT RPN T1OWNRT R0 T 197 2ven [7iaa A
[QW [79n wrpnat] WPPRY CK TRy NP0 apT) RWI D0 12 199¥7 (1x 7ny mo] R7YO 17P7) [827 KITRI]

Y véase alli detenidamente: el “poder de D'os” es una atraccion desde el Mazal de Arij Anpin para
que ilumine los nueve tikunim de la barba de Zeir Anpin; y asi esta escrito también en la Idra Raba
(pagina 140, final de la cara a). Véase también en el Zohar, al final de Parashat Naso (pagina 147,
comienzo de la cara a), y en el Mikdash Melej alli.]
0°9WNIT 1791097 1PR2Y °N 1°N7°T 00917AT P77 PR RPKT 112120 M193 1R [17y 133] 732 D3 190
J1D [1roar axn] RPRN
Y también en el Gan Eden este nivel de Arij Anpin no se revela sino a los grandes tzadikim, quienes
heredan los cuatrocientos mundos de anhelo, que se atraen desde Arij Anpin, etc.
RDOY TOM PPN Lovnzn paxn] ¥PMARM DONR SNREIT WK 0I°PPR T IR D7 TIR°22 UrR N
b
Y véase lo escrito en la explicacion del versiculo “Yo soy Havaia, su D'os, que los saqué de la tierra
de Egipto”, acerca del Jésed supremo mencionado arriba.
WOR PAR" 7772 WPRYY (87y ©07) [mawn wraT] 0777 [kep pi23] 2702 1°2°90 AN 0 1PAyR MY 100N
23 1991 MI3N2T 70 MWt Y

Y véase también acerca de “Havaia: quienes contienden con El seran quebrantados”, en el primer

capitulo de Rosh Hashana (pagina 17a); y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y un hom-

bre lucho con é1”, en el Talmud Yerushalmi, capitulo 4 de Berajot, halaja 3:

31’92 20w MR YN TAID RINVIP RIR (37 702x] AR 12730 [mwn wea] 7177 90 119792 ywn

Awwal 07w 973 N Y RIT 12T 89 [mawn wxa] 7177 (1 nxint] 279 PAR C0ER 1977 1 119102 2°09)
(x”y v”37) MDI2T 778 1977 [0

“Las nueve bendiciones de Rosh Hashana: ;de donde se derivan? Dijo Rabi Aba Kartogna: corres-
ponden a las nueve menciones [del Nombre] que aparecen en el pasaje de Jana”; y al final esta es-
crito: “Havaia juzgara los confines de la tierra”; es decir, Rosh Hashana es el dia del juicio. Y véase

también al respecto en nuestro Talmud, capitulo 4 de Berajot (pagina 29a).

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/4/ 15
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Y con respecto a Rosh Hashana esta escrito: “Y los hijos de Elokim vinieron a presentarse ante Ha-

vaia, y también vino...”, etc. Véase el Zohar, parte II, al comienzo de Parashat Bo, y en Parashat
Tetzave (184a),

101991 N1PanaR 0oIRA 1°R 7t hnannw TN v 1y ialvilo! 5y AP PN X977 011D 93
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y en Parashat Pinjas, pagina 231. La acusacion principal es por el abandono del yugo que hay aba-
jo, a causa del cual no son dignos de que se revele Su soberania, bendito sea, como esta escrito en
el discurso que comienza “Toquen el shofar en la Luna nueva”; y acerca de esto se dice: “Havaia:

quienes contienden con El seran quebrantados”.
[m7°00 °v] Y TPWAMD MR Y w7 1971 .19 119 1 waD wah NIRA 990 0 wrnDl 0Pnh 1y 1N

JIDYT (meeo vun] 0701 AT 1WA R TP DXYA ROTW 119903

“Y dara fuerza a Su rey”: como esta escrito: “Havaia reina; esta revestido de majestad; Havaia esta
revestido de fuerza”, etc. Por eso hay nueve menciones [del Nombre], para atraer las nueve Sefirot
a Maljut (soberania), que en esencia es un solo punto; y esta atraccion proviene de las nueve Sefi-

rot superiores.
W”n3 °1TR 19 K1 970 Ny 1Py 15?3:'1 ’P?N TRMIAR Ty '|573 1YY 8 AR VaYN '|573 Ty In

(v 7p7) R TWID MNY N1273 1Y 1N 12397 1737 15w '3 1t pIon By b

Y este es [el significado de] “Y la fuerza del Rey ama la justicia”: el significado de “y la fuerza del
Rey” es a la manera de “Te exaltaré, mi D'os, el Rey”, y como en “Y ahora, que el poder de Ado-nai
se engrandezca”, como esta escrito mas adelante acerca de este versiculo, en la parasha de Shelaj.

Y véase acerca de “Y otorgara fuerza” en Shemot Raba, seccion 1 (pagina 118a),

JT°3 2797 AR P02 YTA 21002 MI°R2 L (A x7077) K7 K1 1”221 0° A

y en la parasha de Yitro, seccion 27; Naso, seccion 1 (pagina 221c); en Eja, acerca del versiculo “Ha

cortado con ira feroz”; pagina 72c-d.
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El significado de “Y elevara el cuerno” mediante la teshuva (retorno); y véase lo escrito en Torah
Ohr, parasha de Yitro, en la explicacion de “Recuerda” y “Guarda”, acerca del significado de “mi

cuerno se ha elevado”, que es el nivel de Atika, etc.
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